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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) .../ ...

20201111

kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamenty (ES) Nr. 1308/2013 ir

(ES) Nr. 510/2014 taikymo taisyklés, susijusios su importo tarifiniy kvoty
administravimu laikantis eiliSkumo principo

EUROPOS KOMISUA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES)
Nr. 1308/2013, kuriuo nustatomas bendras Zemés iikio produkty rinky organizavimas ir
panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72, (EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001
ir (EB) Nr. 1234/2007*, ypa¢ j jo 187 straipsnj ir 223 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama j 2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES)
Nr. 510/2014, kuriuo nustatoma prekybos tvarka, taikoma tam tikroms prekéms, gaunamoms
perdirbant zemés tkio produktus, ir panaikinami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1216/2009 ir
(EB) Nr. 614/2009°, ypac j jo 16 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

1)

()

©)

Reglamentu (ES) Nr. 1308/2013 nustatytos taisyklés, susijusios su tarifiniy kvoty
valdymu ir specialia importo j treCigsias $alis tvarka. Juo Komisija taip pat jgaliota
priimti atitinkamus deleguotuosius ir jgyvendinimo aktus. Siekiant uZtikrinti sklandy
tarifiniy kvoty valdyma pagal naujajq teising sistemg, tokiais aktais turi biiti priimtos
tam tikros taisyklés. Tais aktais turéty biiti pakeistas tam tikras skaicius akty, kuriais
nustatytos bendrosios arba konkretiems sektoriams skirtos taisyklés, pagristos aktais,
priimtais pagal Sutarties del Europos Sajungos veikimo (SESV) 43 straipsnio 2 dalj
arba 2073 straipsnj, ir kurie panaikinti Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES)
2020/[...T5

Sajunga tarptautiniais susitarimais ir pagal SESV 43 straipsnio 2 dalj bei 207 straipsnj
priimtais aktais jsipareigojo leisti pradéti naudoti tam tikry Zemés iikio produkty
tarifines kvotas ir kai kuriais atvejais tas kvotas administruoti laikantis eiliSkumo
principo. Komisijos reglamentai ir Komisijos jgyvendinimo reglamentai, kuriais leista
pradéti naudoti tas kvotas ir nustatytos specialios taisyklés, panaikinti Deleguotuoju
reglamentu (ES) 2020/[...]. Tas taisykles tikslinga palikti galioti, o kartu pakeisti
pasenusias nuostatas ir racionalizuoti tarifiniy kvoty administravima;

administracinio supaprastinimo ir skaidrumo tikslais visas ty tarifiniy kvoty
administravimo taisykles tikslinga nustatyti viename reglamente;

OL L 347,2013 12 20, p. 671.
OL L 150, 2014 5 20, p. 1.
[...][...] Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/[...] (OL L [...], ...... p. ).
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(4)

(5)

Komisijos reglamentais (EB) Nr. 2535/2001* ir (EB) Nr. 442/2009° ir Komisijos
jgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 1273/2011° leista pradéti naudoti tam tikras
tarifines kvotas, valdomas pagal importo licencijy paraiSsky vienalaikio nagringjimo
metoda, ir kitas tarifines kvotas, valdomas laikantis eiliSkumo principo. Tie
reglamentai buvo panaikinti Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2020/760°,
kuriuo nustatytos naujos licenciniy importo ir eksporto tarifiniy kvoty administravimo
taisyklés. Siekiant uZztikrinti, kad likty galioti ir tarifinés kvotos, valdomos laikantis
eiliSkumo principo pagal panaikintus reglamentus, biitina nustatyti ty tarifiniy kvoty
valdymo taisykles;

Komisijos reglamentai (EB) Nr.2535/2001, (EB) Nr. 2305/2003%, (EB)
Nr. 1964/2006°, (EB) Nr.539/2007%°, (EB) Nr. 616/2007*, (EB) Nr. 1384/2007%,
(EB) Nr. 1385/2007%, (EB) Nr. 412/2008, (EB) Nr. 748/2008", taip pat Komisijos
jgyvendinimo reglamentai (ES) Nr.1273/2011, (ES) Nr.480/2012* ir (ES)
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2001 m. gruodzio 14 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr.2535/2001, nustatantis iS§samias Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1255/1999 taikymo taisykles dél pieno bei pieno produkty importo tvarkos ir
tarifiniy kvoty atidarymo (OL L 341, 2001 12 22, p. 29).

2009 m. geguzés 27 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 442/2009, kuriuo leidziama naudoti Bendrijos
tarifines kvotas kiaulienos sektoriuje ir nustatoma jy administravimo tvarka (OL L 129, 2009 5 28,
p. 13).

2011 m. gruodzio 7 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1273/2011, atidarantis tam tikras
ryziy ir skaldyty ryziy importo tarifines kvotas ir numatantis jy administravimg (OL L 325, 2011 12 8,
p. 6).

2019 m. gruodzio 17 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/760, kuriuo Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1308/2013 papildomas licenciniy importo ir eksporto tarifiniy kvoty
administravimo taisyklémis, o Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1306/2013
papildomas nuostatomis dél uzstato teikimo administruojant tarifines kvotas (OL L 185, 2020 6 12,
p. 1).

2003 m. gruodzio 29 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr.2305/2003, atidarantis mieziy importo i$
tre¢iyjy Saliy tarifines kvotas ir numatantis jy administravimg (OL L 342, 2003 12 30, p. 7).

2006 m. gruodzio 22 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1964/2006, nustatantis iS$samias leidimo
pradéti naudoti Banglade$o kilmés ryziy importo kvotas ir jy administravimo taisykles remiantis
Tarybos reglamentu (EEB) Nr. 3491/90 (OL L 408, 2006 12 30, p. 20).

2007 m. geguzés 15 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 539/2007, leidziantis naudoti tarifines kvotas
kiauSiniy ir kiauSiniy albumino sektoriuje bei nustatantis jy administravimo tvarkg (OL L 128,
2007 5 16, p. 19).

2007 m. birzelio 4 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 616/2007 dél leidimo naudoti Bendrijos tarifines
kvotas paukstienos, kurios kilmés Salis yra Brazilija, Tailandas ir kitos treCiosios Salys, sektoriuje ir dél
ju administravimo (OL L 142, 2007 6 5, p. 3).

2007 m. lapkri¢io 26 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1384/2007, nustatantis i§samias Tarybos
reglamento (EB) Nr. 2398/96 taikymo taisykles, susijusias su leidimu naudoti tam tikras paukstienos
sektoriaus produkty, kuriy kilmés Salis yra Izraelis, Bendrijos tarifines kvotas ir susijusias su tokiy
kvoty administravimu (OL L 309, 2007 11 27, p. 40).

2007 m. lapkri¢io 26 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1385/2007, nustatantis Tarybos reglamento
(EB) Nr. 774/94 taikymo taisykles, susijusias su leidimu naudoti tam tikras Bendrijos tarifines kvotas
paukstienos sektoriuje ir susijusias su tokiy kvoty administravimu (OL L 309, 2007 11 27, p. 47).

2008 m. geguzés 8 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 412/2008, kuriuo leidziama pradéti naudoti
suSaldytos ir perdirbimui skirtos jautienos importo tarifing kvota ir nustatomas jos administravimas (OL
L 125,2008 59, p. 7).

2008 m. liepos 30d. Komisijos reglamentas (EB) Nr.748/2008 dél leidimo pradéti naudoti ir
administruoti suSaldytos plonosios galvijy diafragmos, kuriai taikomas KN kodas 02062991, importo
tarifine kvotg (nauja redakcija) (OL L 202, 2008 7 31, p. 28).

2012 m. birzelio 7 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 480/2012 dél tarifinés kvotos
skaldytiems ryziams, kuriy KN kodas — 10064000, skirtiems KN kodu 19011000 klasifikuojamy maisto
produkty gamybai, nustatymo ir valdymo (OL L 148, 2012 6 8, p. 1).
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(6)

(")
(8)

9)

(10)

Nr. 1223/2012" kuriais nustatoma tam tikry importo tarifiniy kvoty administravimo
taikant importo licencijy paraisky vienalaikio nagrinéjimo metoda, nurodyta
Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 184 straipsnio 2 dalies b punkte, tvarka, buvo
panaikinti Deleguotuoju reglamentu (ES) 2020/760. Tomis tarifinémis kvotomis turéty
buti toliau leidziama naudotis, o jy valdymo metodas turéty biiti patikslintas.
Eiliskumo principo taikymas administruojant tarifines kvotas, kurios néra laikomos
jautriomis ir kurioms budinga nedidelé paklausa, keliuose Zzemés iikio sektoriuose
pasiteisino. Siekiant administracinio supaprastinimo, tos importo kvotos nuo Siol
turéty biiti administruojamos laikantis Sio principo;

tarifinés kvotos, kurioms taikomi panaikinti reglamentai, turéty biiti valdomos pagal
Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2015/2447'® 49-54 straipsnius, kuriais
reglamentuojamas tarifiniy kvoty, skirty naudoti chronologine tvarka pagal isleidimo }
laisva apyvarta muitinés deklaracijy priémimo data (eiliSkumo principg), valdymas;

siekiant uZztikrinti nuosekly importo pasiskirstymg laiko poziiiriu taikant tam tikras
tarifines kvotas, tikslinga jy metinj tarifinés kvotos laikotarpj suskirstyti j dalis;

specialiosiomis nuostatomis turéty biiti uztikrinama, kad biity laikomasi tam tikry su
importuojamy produkty paskirtimi ar kokybe susijusiy reikalavimy. Todél kvotos
nevirSijantiems importuojamy produkty kiekiams turéty biti leidZziama taikyti
sumazintg arba nulinj importo muitg su salyga, kad importuotojas pateiks jrodyma dél
produkto paskirties ar kokybés arba uzstata, kurio dydis lygus muito, taikomo kvotos
nevirSijantiems kiekiams, ir konvencinio (didziausio palankumo statuso) muito
skirtumui. Atitinkamais atvejais turéty buti suteikiama pakankamai laiko produktui
perdirbti;

turéty buti nustatytos specialiosios nuostatos dél tam tikro lankstumo, susijusio su
force majeure, pvz., pandemijos, atveju taikomais reikalavimais dél dokumenty;

2020 m. sausio 31 d. Jungtiné Karalysté iSstojo i§ Sajungos. 2020 m. vasario 1d.
1sigaliojo Sgjungos ir Jungtinés Karalystés sudarytas susitarimas dél i§stojimo, kuriuo
nustatytas pereinamasis laikotarpis, trunkantis iki 2020 m. gruodzio 31 d. Remiantis
tuo susitarimu, nuo 2020 m. liepos 1 d. Jungtiné Karalysté neturi galimybés prasyti
pratesti tg pereinamajj laikotarpj po 2020 m. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) 2019/216 nustatyta, kad nuo dienos, einan¢ios po dienos, kuria
Jungtinei Karalystei ir jos teritorijoje nustoja biiti taikomas Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 32/2000%, tarifinés kvotos, nustatytos Sajungai skirtame nuolaidy ir jsipareigojimy
sarase, pridétame prie 1994 m. Bendrojo susitarimo dél muity tarify ir prekybos,
Sajungai ir Jungtinei Karalystei turi biiti paskirstytos atsizvelgiant ; Reglamento (ES)
2019/216 priede nustatyta ES 27 kvotos naudojimo dali. Tod¢l i §j reglamenta turéty
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2012 m. gruodzio 18 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1223/2012, nustatantis i§samias
Sveicarijos kilmés didesnio kaip 160 kg svorio gyvy galvijy importo tarify kvotos, numatytos Europos
bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarime dél prekybos Zemés tkio produktais, taikymo
taisykles (OL L 349, 2012 12 19, p. 39).

2015 m. lapkri¢io 24 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/2447, kuriuo nustatomos
iSsamios tam tikry Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas
Sajungos muitinés kodeksas, nuostaty jgyvendinimo taisyklés (OL L 343, 2015 12 29, p. 558).

2019 m. sausio 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/216 dél tarifiniy kvoty,
nustatyty Sajungai skirtame PPO saraSe, paskirstymo po Jungtinés Karalystés iSstojimo i§ Sajungos,
kuriuo i§ dalies kei¢iamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 32/2000 (OL L 38,2019 2 8, p. 1).

1999 m. gruodzio 17 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 32/2000, atidarantis ir numatantis Bendrijos
tarifiniy kvoty, priimty GATT rémuose bei tam tikry kity Bendrijos tarifiniy kvoty administravima, ir
nustatantis iSsamias kvoty pritaikymo taisykles bei panaikinantis Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1808/95
(OLL5,200018,p.1).
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biti jtraukti nauji ES 27 skirti kiekiai, nustatyti atlikus paskirstyma pagal Reglamenta
(ES) 2019/216 ir Komisijos jgyvendinimo reglamenta (ES) 2019/386%;

(11) siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Bendro Zzemés Ukio rinky
organizavimo komiteto nuomone,
PRIEME S] REGLAMENTA:

| SKYRIUS
TAIKYMO SRITIS IR BENDROSIOS TAISYKLES

1 straipsnis

Taikymo sritis

Siuo reglamentu nustatomos I priede nurodyty Zemés tkio produkty tarifiniy kvoty
administravimo bendrosios taisyklés, visy pirma susijusios su:

(@ valdymo metodu;
(b) tarifinés kvotos laikotarpiais ir, kai taikoma, $iy laikotarpiy dalimis;

(c) reikalavimais dél perdirbimo, galutinio vartojimo ir kokybés, kuriuos tam tikri
produktai turi atitikti, kad buty laikomi tinkamais importuoti pagal tam tikrg
tarifing kvota;

(d) uzstato, kuris turi buti pateiktas uz ¢ punkte nurodytus produktus, mokéjimo
tvarka ir dydziu;

(e) kai taikoma — su patvirtinamaisiais dokumentais.

Siuo reglamentu taip pat nustatomos specialiosios tam tikry $iy tarifiniy kvoty administravimo

taisykles.
2 straipsnis
Tarifiniy kvoty valdymas
1. I priede nustatytas tarifines kvotas administruoja Sajunga chronologine tvarka pagal
iSleidimo ] laisvg apyvarta muitinés deklaracijy priémimo datg, kaip nustatyta
Igyvendinimo reglamento (ES) 2015/2447 49-54 straipsniuose.
2. Igyvendinimo reglamento (ES) 2015/2447 53 straipsnio 2 dalies b ir ¢ punktai ir 53

straipsnio 3 dalis netaikomi tarifinéms kvotoms ir tarifiniy kvoty dalimis, kuriy eilés
numeriai yra 09.0138, 09.0139, 09.0140, 09.0141, 09.0142, 09.0143, 09.0144,
09.0161, 09.0162, 09.0145, 09.0163, 09.0164, 09.0146, 09.0147, 09.0148, 09.0149,
09.0150, 09.0151, 09.0152, 09.0153, 09.0159, 09.0160, 09.0154, 09.0155, 09.0156,
09.0157 ir 09.0158.

21

2019 m. kovo 11 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2019/386, kuriuo nustatomos taisyklés,
susijusios su tam tikry zemés tkio produkty tarifiniy kvoty, nustatyty Sajungai skirtame PPO saraSe,
paskirstymu Jungtinei Karalystei iSstojus i§ Sajungos ir pagal tas tarifines kvotas iSduodamomis
importo licencijomis ir suteikiamomis importo teisémis (OL L 70, 2019 3 12, p. 4).
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3 straipsnis
Tarifinés kvotos laikotarpio dalys

Kai tarifines kvotos laikotarpis yra padalytas j dalis, kaip nustatyta I priede, tam tikra
laikotarpio dalj galimas naudoti tarifinés kvotos kiekis apima kiekj, nepanaudota per
ankstesne tarifinés kvotos laikotarpio dalj. Taciau tarifinés kvotos laikotarpio
pabaigoje nepanaudoti kiekiai neperkeliami j kitg tarifinés kvotos laikotarpj.

Kai tarifinés kvotos laikotarpis yra padalytas j dalis, kiekvienos laikotarpio dalies,
iSskyrus paskutinigja, kvotos naudojimas sustabdomas antro meénesio, einan¢io po
atitinkamos laikotarpio dalies pabaigos, penktag Komisijos darbo diena.

4 straipsnis
Patvirtinamieji dokumentai

Kai pagal I prieda reikalaujama pateikti kilmes jrodyma, veiklos vykdytojai Sajungos
muitinei pateikia specialy dokumentg ir atitinkamy produkty iSleidimo | laisva
apyvarta muitines deklaracijg. D¢l kiekvienos tarifinés kvotos reikalaujami pateikti
patvirtinamieji dokumentai nurodyti | priede.

Kai kilmés jrodymas yra produkty, kuriems taikoma speciali nelengvatinio importo
tvarka, kilmeés sertifikatas, Sis sertifikatas turi atitikti Jgyvendinimo reglamento (ES)
2015/2447 57 straipsnyje nustatytus reikalavimus.

Kai tarifiné kvota nustatyta kaip lengvatiniy tarify ?riemoné, nurodyta Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 952/2013% 56 straipsnio 2 dalies d ir e
punktuose, kilmés jrodymas iSduodamas arba surasomas pagal to reglamento 64
straipsnyje nurodytas lengvatinés kilmés taisykles.

Kai reikalaujama pateikti autentiSkumo sertifikata, jis turi atitikti Sio reglamento II
skyriuje ir 1l priede nustatytus reikalavimus.

Prireikus muitin¢é gali pareikalauti, kad deklarantas arba importuotojas pateikty
papildoma produkty kilmés jrodyma pagal Reglamento (ES) Nr.952/2013 61
straipsnio 2 dalj arba atitinkamas susijusio prekybos susitarimo nuostatas.

5 straipsnis
Elektroniniai dokumentai

Kai valstybés narés kompetentinga institucija pripazjsta, kad dél force majeure aplinkybiy
néra galimybés pateikti reikalaujamo oficialaus dokumento:

(@) valstybés narés kompetentinga institucija gali iSduoti dokumento originalo
(popierinio ar elektroninio) skenuota kopija su salyga, kad tokia kopija
siunCiama elektroniniu praneSimu i§ tai valstybés narés kompetentingai
institucijai priklausancios e. pasto dézutes;

(b) valstybés narés kompetentinga  institucija, kuriai turi buti pateiktas
reikalaujamas oficialus dokumentas, i§ veiklos vykdytojo gali priimti
originalaus dokumento (popierinio ar elektroninio) skenuotg kopija, pateikiamag
kartu su veiklos vykdytojo rastiSku jsipareigojimu pateikti dokumento
originala, kai tik tai bus jmanoma.

22

2013 m. spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas
Sajungos muitinés kodeksas (OL L 269, 2013 10 10, p. 1).
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Pirmoje pastraipoje nustatytais lankstesniais reikalavimais valstybiy nariy muitinés
neatleidziamos nuo pareigos vykdyti iSsamy patikrinimg. Jos pagrjstai jsitikina, kad
dokumentai yra autentiski ir galiojantys.

6 straipsnis
Patikros treciosiose Salyse
Komisija gali pareikalauti, kad trecioji Salis leisty Komisijos atstovams toje tre¢iojoje Salyje
prireikus atlikti patikras, kad jie galéty patikrinti, ar laikomasi reikalavimy arba salygy, butiny
sertifikatams arba kitiems oficialiems dokumentams, kurie Sgjungos muitinei turi biiti pateikti

siekiant iSleisti produkta j laisva apyvarta Sajungoje, isduoti. Tos patikros atliekamos kartu su
atitinkamos treciosios Salies kompetentingomis institucijomis.

1l SKYRIUS
KONKRETIEMS SEKTORIAMS SKIRTOS TAISYKLES

1 skirsnis
JAVAI

7 straipsnis

ApibréZtys, susijusios su tarifinémis kvotomis, kuriy eilés numeriai yra 09.0124, 09.0131,
09.0127, 09.0128, 09.0129 ir 09.0130

1. Taikant tarifines kvotas, kuriy eilés numeriai yra 09.0124 ir 09.0131, apibréziant
junginj ,batatai, kurie néra skirti Zmoniy maistui®, Zmoniy maistui skirtais vartoti
(KN kodas 0714 20 10) laikomi $viezi ir sveiki batatai, atliekant su i§leidimu j laisva
apyvartg susijusius muitinés formalumus tiesiogiai supakuoti j pakuotes, kuriy masé
ne didesné kaip 28 kg.

2. Taikant tarifines kvotas, kuriy eilés numeriai yra 09.0127, 09.0128 ir 09.0129,
produktais, kuriy KN kodas yra ex 0714 10 00, nelaikomi granuliuoti produktai,
gauti i§ milty ir rupiniy, kuriy KN kodas yra 0714 10 00.

3. Taikant tarifine kvota, kurios eilés numeris yra 09.0130, produktais, kuriy KN kodai
yra ex 0714 10 00, ex 0714 30 00, ex 0714 40 00, ex 0714 50 00 ir ex 0714 90 20,
laikomi produktai, tinkami vartoti Zmoniy maistui, tiesiogiai supakuoti i pakuotes,
kuriy grynasis svoris ne didesnis kaip 28 kg, Sviezi ir sveiki arba nulupti ir uzsaldyti,
supjaustyti griezinéliais arba nesupjaustyti.

8 straipsnis
ApibréZtys, susijusios su tarifine kvota, kurios eilés numeris yra 09.0076
Taikant tarifing kvota, kurios eilés numeris yra 09.0076, Sie terminai suprantami taip:

(a) pazeisti grudai — pazeisti mieziy ir kity javy ar laukiniy avizy gridai, jskaitant
gedima, kurj sukele liga, Saltis, karstis, vabzdziai ar grybelis, blogas oras, taip
pat kity formy fizinius pazeidimus;
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(b) geros ir tinkamos prekinés kokybés mieziai — mieziy griidai ar gridy gabaléliai,
neturintys a punkte nurodyty pazeidimy, iSskyrus Sal¢io ar grybelio pazeistus
grudus.

9 straipsnis

Kokybés reikalavimai, susije su tarifine kvota, kurios eilés numeris yra 09.0076

Mieziai gali buiti importuojami pagal tarifing kvota, kurios eilés numeris yra 09.0076,
jeigu jie atitinka Siuos reikalavimus:

(@) savitasis svoris ne mazesnis kaip 60,5 kg/hl;

(b) pazeisty grudy ne daugiau kaip 1 %;

(c) drégnis ne daugiau kaip 13,5 %;

(d) sveiky ir tinkamos prekinés kokybés griidy ne maziau kaip 96 %.

Atitiktis 1 dalyje nurodytiems kokybés reikalavimams patvirtinama vienu i§ Siy
dokumenty:

(@) analizés, kurig importuotojo praSymu atliko isleidimo j laisvg apyvarta
muitinés jstaiga, sertifikatu arba

(b) kilmés S$alies valdzios institucijos iSduotu importuoty mieziy atitikties
sertifikatu, kurj pripazjsta Komisija.

Remiantis Reglamento (ES) Nr. 952/2013 254 straipsniu, mieZiams taikoma muitinés
priezitra, siekiant uztikrinti, kad:

(@ jie buty perdirbti j salykla per 6 ménesius nuo isleidimo j laisvg apyvarta
dienos ir

(b) ne véliau kaip per 150 dieny nuo tos dienos, kurig mieZziai perdirbami j salykla,
pagamintasis salyklas biity panaudotas bukmedzio statinése brandinamam alui
gaminti.

Importuoti mieZziai laikomi perdirbtais j salykla, kai salykliniai mieziai iSmirkomi.

Veiklos vykdytojy pateiktino uzstato, kuriuo siekiama uztikrinti, kad biity laikomasi
3 dalyje nurodyto reikalavimo, dydziai nustatyti I priede.

4 dalyje nurodytas uzstatas nedelsiant grazinamas, kai atitinkamai muitinei
pateikiamas jrodymas, kad:

(@) remiantis atitikties ar analizés sertifikatu nustatyta mieziy kokybé atitinka 1
dalyje nustatytus reikalavimus;

(b) 3 dalyje nustatytas reikalavimas dél perdirbimo jvykdytas per nustatytg
terming.

Jungtiniy Amerikos Valstijy federalinés griidy inspekcijos tarnybos (FGIS) i§duotus
bukmedzio statinése brandinamam alui gaminti skirty salykliniy mieZziy sertifikatus,
kaip nustatyta II priedo A dalyje, Komisija oficialiai pripazjsta pagal Igyvendinimo
reglamento (ES) 2015/2447 58 ir 59 straipsniuose nustatyta administracinio
bendradarbiavimo procediirg. Jeigu FGIS iSduotame atitikties sertifikate nurodyti
analitiniai parametrai rodo atitikt] Sio straipsnio 1 dalyje nustatytiems salykliniy
mieziy kokybés reikalavimams, atliekant rizikos analiz¢ pagal Reglamento (ES)
Nr. 952/2013 46 straipsnj imami pavyzdziai, kurie sudaro bent 3 % per atitinkama
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tarifinés kvotos laikotarpi i laisvg apyvartg isleisty produkty. Valstybéms naréms
tinkamiausiu biidu pateikiama Jungtiniy Amerikos Valstijy Vyriausybés patvirtinty
antspaudy kopija.

10 straipsnis
Tarifinés kvotos, kuriy eilés numeriai yra 09.0689 ir 09.0779

Pagal tarifing kvota, kurios eilés numeris yra 09.0689, importuojami produktai j
laisvg apyvartg iSleidziami pateikus kilmés jrodyma pagal Visos Europos ir
Vidurzemio jiros regiono valstybiy preferenciniy kilmés taisykliy regioninés
konvencijos®, kuri buvo sudaryta Tarybos sprendimu 2013/94/ES*, I priedéliol5
straipsnj, kaip nurodyta Susitarimo tarp, pirma, Europos bendrijos ir, antra, Danijos
Vyriausybés bei Farery saly vietinés Vyriausybés #°, sudaryto Tarybos sprendimu
97/126/EB?®, 3 protokolo dél savokos ,produkty kilmé*“ apibrézimo ir
administracinio bendradarbiavimo metody 1 straipsnyje.

Pagal tarifing kvota, kurios eilés numeris yra 09.0779, importuojami produktai i}
laisvg apyvartg iSleidziami pateikus eksportuojancios $alies pagal Visos Europos ir
VidurZzemio jiros regiono valstybiy preferenciniy kilmés taisykliy regioninés
konvencijos I priedéliol5 straipsnj iSduotg kilmés jrodyma, kaip nurodyta Europos
ekonominés bendrijos ir Norvegijos Karalystés susitarimo?’, sudaryto Tarybos
reglamentu (EEB) Nr. 1691/73%, 3 protokolo 1 straipsnyje.

11 straipsnis
Tarifinés kvotos, kuriy eilés numeriai yra 09.0074 ir 09.0075

Veiklos vykdytojy pateiktino uZstato, kuriuo siekiama uZztikrinti produkty,
importuojamy pagal tarifines kvotas, kuriy eilés numeriai yra 09.0074 ir 09.0075,
kokybe, dydis nustatytas I priede. Be to, muitiné reikalauja pateikti specialy uzstata,
kurio dydis lygus didziausio muito ir muito, taikomo kvotos nevirSijantiems
skirtingos kokybés kvieCiy kiekiams, skirtumui iSleidimo | laisvg apyvartg
deklaracijos priemimo dieng, iSskyrus atvejus, kai kartu su ta deklaracija pateikiamas
atitikties sertifikatas, kurj pagal Komisijos reglamento (ES) Nr. 642/2010%° 7
straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos b arba ¢ punktg i§davé Jungtiniy Amerikos
Valstijy federaliné griidy inspekcijos tarnyba arba Kanados griidy komisija.

Muitiné paima kiekvieno pagal tarifing kvota, kurios eilés numeris yra 09.0074,
importuojamo produkto reprezentatyviuosius éminius, kad galéty atlikti butinus

23
24

25
26

27
28

29

OL L 54,2013 2 26, p. 4.

2012 m. kovo 26 d. Tarybos sprendimas 2013/94/ES dél Visos Europos ir VidurZemio juros regiono
valstybiy preferenciniy kilmés taisykliy regioninés konvencijos sudarymo (OL L 54, 2013 2 26, p. 3).
OL L 53,1997 222,p. 2.

1996 m. gruodzio 6 d. Tarybos sprendimas 97/126/EB dél susitarimo tarp, pirma, Europos bendrijos ir,
antra, Danijos Vyriausybés bei Farery saly vietinés Vyriausybés sudarymo (OL L 53, 1997 2 22, p. 1).
OL L 171,1973627,p. 2.

1973 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 1691/73, kuriuo sudaromas Europos ekonominés
bendrijos ir Norvegijos Karalystés susitarimas ir priimamos jo jgyvendinimo nuostatos (OL L 171,
19736 27, p. 1).

2010 m. liepos 20 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 642/2010 dél Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1234/2007 taikymo taisykliy grudy sektoriaus importo muity srityje (OL L 187, 2010 7 21, p. 5).
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tyrimus siekdama nustatyti, ar stikliski javy grudai sudaro ne maziau kaip 73 %. Jei
kokybé¢ neatitinka reikalavimy, galimybé pasinaudoti tarifine kvota nesuteikiama.

Muitin¢ paima kiekvieno pagal tarifing kvota, kurios eilés numeris yra 09.0075,
importuojamo produkto reprezentatyviuosius éminius, kad galéty atlikti butinus
tyrimus siekdama nustatyti, ar importuojamo produkto kokybé atitinka I priede
nustatytus reikalavimus. Jei kokybé neatitinka reikalavimy, galimybé pasinaudoti
tarifine kvota nesuteikiama.

Jei Sio straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodyty tyrimy rezultatai rodo, kad importuojamo
produkto kokybé yra zemesné uz reikalaujamg, taikomas Komisijos reglamentas
(ES) Nr. 642/2010. Tokiu atveju ne tik nesuteikiama galimybé pasinaudoti tarifine
kvota, bet ir iSskaiCiuojama Sio reglamento I priede nurodyta 5 EUR uz 1 000 kg
suma.

2 skirsnis
RYZIAI

12 straipsnis
Tarifiné kvota, kurios eilés numeris yra 09.0139

Visiems pagal tarifing kvota, kurios eilés numeris yra 09.0139, importuojamiems
ryziams jforminama galutinio vartojimo procedira pagal Reglamento (ES)
Nr. 952/2013 254 straipsnj. Visi pagal tarifing kvota, kurios eilés numeris yra
09.0139, importuojami ryziai perdirbami per 6 ménesius nuo isleidimo j laisva
apyvartg dienos.

Prasyme suteikti leidimg taikyti galutinio vartojimo procediirg importuotojas nurodo
perdirbimo vieta, t.y. perdirbimo jmonés pavadinimg ir valstybe nar¢ arba ne
daugiau kaip penkias skirtingas perdirbimo gamyklas.

Veiklos vykdytojy pateiktino uZstato, kuriuo siekiama uZtikrinti, kad 1 dalyje
nustatytas reikalavimas biity jvykdytas, dydis nustatytas I priede.

UZstatas grazinamas pateikus jrodyma, kad produktas buvo perdirbtas per 6 ménesius
nuo iSleidimo } laisvg apyvartg dienos. Jeigu reikalavimas de¢l perdirbimo per $j
terming nejvykdomas, grazinamas uZzstatas sumazinamas 2 % uz kiekvieng uzdelsta
diena.

Perdirbimo jrodymas kompetentingai institucijai pateikiamas per 6 meénesius po
perdirbimo termino pabaigos. Kitu atveju uzstatas papildomai sumazinamas 2 % uz
kiekvieng uzdelsta diena.

13 straipsnis
Tarifiné kvota, kurios eilés numeris yra 09.0141

Importuojant produktus pagal tarifing kvota, kurios eilés numeris yra 09.0141,
pateikiamas kilmés sertifikatas.

1 dalyje nurodyto kilmés sertifikato pavyzdys nustatytas II priedo B dalyje.

Kilmeés sertifikatas galioja 90 dieny nuo jo iS8davimo datos ir ne ilgiau kaip iki ty
paciy mety gruodzio 31 d.
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Kilmés sertifikatus iSduodancios kompetentingos BangladeSo institucijos
pavadinimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio C serijoje.
Kompetentinga BangladeSo institucija | kilmés sertifikata jraso vieng i§ III priedo
skyriuje ,,Pastabos‘ iSvardyty jrasy.

Jei eksportuojancios Salies renkamas mokestis yra mazesnis uz | priede nustatyta

sumazintg muitg, sumazinimo suma nevirSija renkamos sumos.

Ivairiais perdirbimo etapais ryziy, iSskyrus lukstentus ryzius, kiekiai perskai¢iuojami
pagal Komisijos reglamento (EB) Nr.1312/2008% 1 straipsnyje nustatytus

perskaiciavimo kursus.

3 skirsnis

VAISIAI IR DARZOVES; PERDIRBTI VAISIU IR DARZOVIU

PRODUKTAI

14 straipsnis

ApibréZtys, susijusios su tarifinémis kvotomis, kuriy eilés numeriai yra 09.0025, 09.0027 ir

09.0033

Taikant tarifing kvota, kurios eilés numeris yra 09.0025, aukStos kokybés tikrieji
apelsinai suprantami kaip apelsinai, turintys panasias rusines savybes, prinoke, tvirti
ir geros formos, bent jau geros spalvos ir elastingos struktiiros, nesupuve, be
neuzsitraukusiy jtrokimy zievéje, jy zievé néra nei kieta, nei sausa, neturi
pazeidZiancios Zieve ligos pozymiy, augimo sukelty trikimy, sumuSimy (iSskyrus
padarytus jprasto apelsiny paruoSimo ir pakavimo metu), jiems néra padaryta zalos,
kurig buty sukélusi sausa arba drégna aplinka, jie néra placiai ar tik kai kur padengti
Sereliais, juose néra jdubimy, jbrézimy, riebaliniy démiy, svarstykliy ar saulés zZymiy,
purvo ar kitos medziagos, jie yra sveiki, ant jy néra vabzdziy ar jrenginiy, judinimo
ar kitaip padarytos zalos; ne daugiau kaip 15 % kiekvienoje siuntoje esanciy vaisiy
gali neatitikti nurodyto apibiidinimo — $i procentiné dalis apima ir ne daugiau kaip
5 % smarkiai pazeisty vaisiy, o pastaroji procentin¢ dalis apima ne daugiau kaip
0,5 % supuvusiy vaisiy.

Taikant tarifing kvota, kurios eilés numeris yra 09.0027, citrinmedZziy hibrido vaisiai,

vadinami mineolomis, suprantami kaip citrinmedziy (Citrus paradisi Macf. CV
Duncan ir Citrus reticulate blanca CV Dancy) hibrido vaisiai.

Taikant tarifing kvota, kurios eilés numeris yra 09.0033, uzsaldytos koncentruotos
apelsiny sultys, kuriy Brikso verté ne didesné kaip 50, suprantamos kaip apelsiny
sultys, kuriy tankis 20°C temperatiiroje nevirsija 1,229 gramo kubiniame centimetre.

15 straipsnis

AutentiSkumo sertifikatas, susijes su tarifinémis kvotomis, kuriy eilés numeriai yra

09.0025, 09.0027 ir 09.0033

30

2008 m. gruodzio 19 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1312/2008, nustatantis perskai¢iavimo kursus,
perdirbimo islaidas ir Salutiniy produkty verte jvairiais ryZiy perdirbimo etapais (OL L 344, 2008 12 20,
p. 56).
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D¢l produkty, kurie turi buti iSleidziami | laisvg apyvartg pagal tarifines kvotas, kuriy
eilés numeriai yra 09.0025, 09.0027 ir 09.0033, veiklos vykdytojas kompetentingoms
institucijoms pateikia IV priede iSvardyty kilmés Salies kompetentingy institucijy
iSduotg autentiSkumo sertifikata, kurio pavyzdziai nustatyti I priedo C, D ir E dalyse
ir kuriuo patvirtinamos 14 straipsnyje nustatytos konkrecios produkty savybés.

Taciau koncentruoty apelsiny sulCiy autentiSkumo sertifikatg galima pakeisti pries
importa Komisijai pateiktu bendruoju kilmés Salies kompetentingos institucijos
patvirtinimu, kad toje Salyje pagaminty koncentruoty apelsiny suléiy sudétyje néra
raudonyjy apelsiny sul¢iy. Tuomet Komisija elektroninémis priemonémis informuoja
valstybes nares, kad jos galéty apie tai pranesti savo muitiné€s tarnyboms.

4 skirsnis
VYNAS

16 straipsnis

Tarifinés kvotos, kuriy eilés numeriai yra 09.1526, 09.1527, 09.1558, 09.1559, 09.1570 ir

09.1572

Pagal tarifines kvotas, kuriy eilés numeriai yra 09.1526, 09.1527, 09.1558, 09.1559,
09.1570 ir 09.1572, importuojami vynai atleidziami nuo muito, jeigu jiems
netaikomos eksporto subsidijos.

Sajungos muitinéms pateikiamas pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES)
2018/273% 22 straipsnj parengtas VI-1 dokumentas arba VI-2 israsas.

Remiantis Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Serbijos Respublikos
stabilizacijos ir asociacijos susitarimo®?, sudaryto Tarybos ir Komisijos sprendimu
2013/490/ES*, 2 protokolu, jeigu Serbija uZ atitinkamus produktus moka eksporto
subsidijas, atleidimas nuo muito taikant tarifines kvotas, kuriy eilés numeriai yra
09.1526 ir 09.1527, sustabdomas.

Vienos 1§ 3 dalyje nurodyty susitarianiyjy Saliy praSymu gali biiti surengtos
konsultacijos siekiant pritaikyti tarifines kvotas, kuriy eilés numeriai yra 09.1526 ir
09.1527, perkeliant kiekius i§ tarifinés kvotos, kurios eilés numeris yra 09.1527, i
tarifing kvota, kurios eilés numeris yra 09.1526.

Remiantis Papildomu protokolu, kuriuo reguliuojami Europos bendrijy ir jos
valstybiy nariy ir buvusiosios Jugoslavijos Respublikos Makedonijos stabilizavimo ir
asociacijos susitarimo prekybos aspektai, siekiant atsizvelgti j Saliy deryby dél
tarpusavio preferenciniy lengvaty tam tikriems vynams, vyny pavadinimy abipusio

31

32
33

2017 m. gruodzio 11 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2018/273, kuriuo papildomos Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1308/2013 nuostatos dél leidimy sodinti vynmedZius
iSdavimo tvarkos, vynuogyny registro, lydimyjy dokumenty ir sertifikavimo, jvezimo ir iSvezimo
operacijy registro, privalomyjy deklaracijy, praneSimy bei pranestos informacijos skelbimo ir Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1306/2013 nuostatos dél atitinkamy patikry bei nuobaudy,
i§ dalies kei¢iami Komisijos reglamentai (EB) Nr. 555/2008, (EB) Nr. 606/2009 bei (EB) Nr. 607/2009
ir panaikinamas Komisijos reglamentas (EB) Nr. 436/2009 bei Komisijos deleguotasis reglamentas
(ES) 2015/560 (OL L 58, 2018 2 28, p. 1).

OL L 278, 2013 10 18, p. 16.

2013 m. liepos 22 d. Tarybos ir Komisijos sprendimas dél Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir
Serbijos Respublikos stabilizacijos ir asociacijos susitarimo sudarymo (OL L 278, 2013 10 18, p. 14).
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pripazinimo, apsaugos ir kontrolés bei spiritiniy ir aromatinty gérimy pavadinimy
abipusio pripaZinimo, apsaugos ir kontrolés, rezultatus®® (toliau — papildomas
protokolas dél vyno), kuris buvo sudarytas Tarybos sprendimu 2001/916/EB**, jeigu
Siaurés Makedonija uZ atitinkamus produktus moka eksporto subsidijas, atleidimas
nuo muito taikant papildomame protokole nurodytas tarifines kvotas sustabdomas.

Nepaisant Papildomo protokolo dél vyno I priedo 5 punkto a papunktyje iSdéstyty
salygy, vyno importui pagal Sajungos tarifines kvotas, kuriy eilés numeriai yra
09.1558 ir 09.1559, taikomos Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir buvusiosios
Jugoslavijos Respublikos Makedonijos stabilizacijos ir asociacijos susitarimo®,
patvirtinto Tarybos ir Komisijos sprendimu 2004/239/EB, Euratomas®’, 4 protokolo
dél sgvokos ,,produkty kilmé“ apibrézimo ir administracinio bendradarbiavimo
metody nuostatos.

Vienos i§ 6 dalyje nurodyty susitarianciyjy Saliy praSymu gali buti surengtos
konsultacijos siekiant pritaikyti tarifines kvotas, kuriy eilés numeriai yra 09.1558 ir

09.1559, perkeliant 6 000 hl virsijancius kiekius i$ tarifinés kvotos, kurios eilés
numeris yra 09.1559, i tarifine kvota, kurios eilés numeris yra 09.1558.

Remiantis Europos Sajungos bei Europos atominés energijos bendrijos ir Kosovo
stabilizacijos ir asociacijos susitarimu®®, kuris buvo sudarytas Tarybos sprendimu
(ES) 2016/342%, jeigu Kosovas®® uz atitinkamus produktus moka eksporto
subsidijas, atleidimas nuo muito taikant tarifines kvotas, kuriy eilés numeriai 09.1570
ir 09.1572, sustabdomas.

Taikant tarifines kvotas, kuriy eilés numeriai yra 09.1570 ir 09.1572, VI-1
dokumente atitiktis 1 dalyje nustatytam reikalavimui patvirtinama taip: ,,Uz Siame
sertifikate i§vardytus produktus eksporto subsidijos neskiriamos®.

5 skirsnis
GALVIJIENA

17 straipsnis

Tarifiniy kvoty, kuriy eilés numeriai yra 09.0144 ir 09.0145, ir tarifinés kvotos daliy,

kuriy eilés numeriai yra 09.0161, 09.0162, 09.0163 ir 09.0164, valdymas

34
35

36
37

38
39

40

OL L 342, 2001 12 27, p. 9.

2001 m. gruodzio 3 d. Tarybos sprendimas 2001/916/EB dél Papildomo protokolo, kuriuo reguliuojami
Europos bendrijy ir jos valstybiy nariy ir buvusiosios Jugoslavijos Respublikos Makedonijos
stabilizavimo ir asociacijos susitarimo prekybos aspektai, siekiant atsizvelgti | Saliy deryby dél
tarpusavio preferenciniy lengvaty tam tikriems vynams, vyny pavadinimy abipusio pripazinimo,
apsaugos ir kontrolés bei spiritiniy ir aromatinty gérimy pavadinimy abipusio pripazinimo, apsaugos ir
kontrolés, rezultatus (OL L 342, 2001 12 27, p. 6).

OL L 84, 2004 3 20, p. 13.

2004 m. vasario 23 d. Tarybos ir Komisijos sprendimas 2004/239/EB, Euratomas dél Europos Bendrijy
bei jy valstybiy nariy ir Buvusios Jugoslavijos Respublikos Makedonijos stabilizavimo ir asociacijos
susitarimo sudarymo (OL L 84, 2004 3 20, p. 1).

OL L 71, 2016 3 16, p. 3.

2016 m. vasario 12 d. Tarybos sprendimas (ES) 2016/342 dél Europos Sgjungos bei Europos atominés
energijos bendrijos ir Kosovo stabilizacijos ir asociacijos susitarimo sudarymo Sagjungos vardu (OL
L 71,2016 3 16, p. 1).

Sis pavadinimas nekei¢ia pozicijy dél statuso ir atitinka JT ST rezoliucija 1244/1999 bei Tarptautinio
Teisingumo Teismo nuomon¢ dél Kosovo nepriklausomybés deklaracijos.
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1. Tarifinés kvotos, kuriy eilés numeriai yra 09.0144 ir 09.0145, valdomos kaip
pagrindinés tarifinés kvotos.

2. Pagrindiné tarifiné kvota, kurios eilés numeris yra 09.0144, valdoma kaip tarifiné
kvota, kurig sudaro dvi kvotos dalys, kuriy eilés numeriai yra 09.0161 ir 09.0162.

3. Pagrindiné tarifiné kvota, kurios eilés numeris yra 09.0145, valdoma kaip tarifiné
kvota, kurig sudaro dvi kvotos dalys, kuriy eilés numeriai yra 09.0163 ir 09.0164.

4. Tarifinés kvotos dalys, kuriy eilés numeriai yra 09.0161 ir 09.0163, naudojamos
teikiant su KN kodu 0202 20 30 susijusias paraiSkas; tarifinés kvotos dalys, kuriy
eilés numeriai yra 09.0162 ir 09.0164, naudojamos teikiant su KN kodais
0202 30 10, 0202 30 50, 0202 30 90 ir 0206 29 91 susijusias paraiskas.

5. Pasinaudoti tarifinémis kvotomis, kuriy eilés numeriai yra 09.0144 ir 09.0145, gali
buti leidziama tik teikiant paraisSkas dél tarifinés kvotos daliy, kuriy eilés numeriai
yra 09.0161, 09.0162, 09.0163 ir 09.0164.

18 straipsnis

Apibréztys, susijusios su tarifinémis kvotomis, kuriy eilés numeriai yra 09.0144 ir 09.0145,
ir tarifinés kvotos dalimis, kuriy eilés numeriai yra 09.0161, 09.0162, 09.0163 ir 09.0164

1. Siame reglamente A klasés produktas, taikant tarifines kvotas, kuriy eilés numeriai
yra 09.0144, 09.0161 ir 09.0162, suprantamas kaip perdirbtas produktas, kurio KN
kodas yra 1602 10 00, 1602 50 31 arba 1602 50 95, kurio sudétyje néra kitos mésos,
iSskyrus galvijieng. Produkto kolageno ir baltymy santykis ne didesnis negu 0,45,
raumeningumas ne mazesnis kaip 20 %, neskaitant subprodukty ir riebaly, o mésa ir
drebu¢iai sudaro ne maziau kaip 85 % viso grynojo svorio. Sioje dalyje:

(@) kolageno kiekiu laikomas hidroksiprolino kiekis, padaugintas i§ 8, o
hidroksiprolino kiekis nustatomas pagal ISO metoda 3496-1994;

(b) galvijienos raumeningumas be riebaly nustatomas Komisijos reglamento
(EEB) Nr. 2429/86*" priede nustatyta tvarka;

(c) subproduktai yra: galva ir jos dalys (jskaitant ausis), kojos, uodega, Sirdis,
teSmuo, kepenys, inkstai, uzkrucio liauka, kasa, smegenys, plauciai, gerkle,
storoji diafragma, bluznis, liezuvis, didzioji tauking, stuburas, valgomoji oda,
reprodukciniai organai (t. y. gimda, kiausidés ir séklidés), skydliauke, hipofize;

(d) produktas taip apdorojamas termiskai, kad jvykty viso produkto mésos baltymy
koaguliacija, o perpjovus produkta per tiesg, iSvesta per storiausig jo vieta,
pjuvio pavirSiuje nesimatyty rozinés spalvos skysc¢io pédsaky.

2. Siame reglamente B klasés produktas, taikant tarifines kvotas, kuriy eilés numeriai
yra 09.0145, 09.0163 ir 09.0164, suprantamas kaip perdirbtas produktas, kurio
sudétyje yra galvijienos, i$skyrus Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 | priedo XV dalies
a punkte arba §io straipsnio 1 dalyje nurodytus produktus. Perdirbtas produktas, kurio
KN kodas yra 0210 20 90, kuris buvo dziovintas arba rukytas tol, kol visiskai
prarado Sviezios mésos spalvg ir konsistencijg, ir kurio vandens ir baltymy santykis
ne didesnis kaip 3:2, taip pat laikomas B klasés produktu.

41 1986 m. liepos 31 d. Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 2429/86 dél mésos kiekio Reglamento (EEB)
Nr. 2184/86 priede pateiktos nomenklatiros ex 16.02 B III b pirmoje subpozicijoje klasifikuojamy
mésos gaminiuose ir konservuose nustatymo tvarkos (OL L 210, 1986 8 1, p. 39).
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19 straipsnis

Specialiosios nuostatos, susijusios su tarifinémis kvotomis, kuriy eilés numeriai yra
09.0144 ir 09.01435, ir tarifinés kvotos dalimis, kuriy eilés numeriai yra 09.0161, 09.0162,
09.0163 ir 09.0164

Kiekiai nurodomi galvijienos su kaulais ekvivalentu. Taikant §ig dalj, 100 kilogramy
galvijienos su kaulais atitinka 77 kilogramus jautienos be kauly.

Per 3 ménesius nuo iSleidimo j laisvg apyvartag Sgjungoje dienos visas importuotas
kiekis perdirbamas j reikalaujamg galutinj produkta pagal 18 straipsnij.

Pagal tarifines kvotas, kuriy eilés numeriai yra 09.0144 ir 09.0145, ir pagal tarifinés
kvotos dalis, kuriy eilés numeriai yra 09.0161, 09.0162, 09.0163 ir 09.0164,
importuojamiems produktams taikoma Reglamento (ES) Nr.952/2013 254
straipsnyje nurodyta galutinio vartojimo procediira.

Kad patikrinty galutinio produkto kokybe ir jvertinty, ar jis atitinka perdirbéjo
nustatyta produkto sudétj, valstybiy nariy kompetentingos institucijos ima
reprezentatyviuosius éminius ir atlieka ty produkty analize.

Kompetentingai institucijai pateikiamas jrodymas, kad per 3 ménesius nuo isleidimo
1 laisvag apyvartg dienos visas importuotos meésos kiekis nurodytoje jmongje buvo
perdirbtas | reikalaujamus galutinius produktus. Jeigu mésa buvo perdirbta
pasibaigus minétam trijy ménesiy terminui, i§ graZinamo uzstato iSskaiiuojama
15 % ir dar 2 % nuo likusios sumos uz kiekvieng uzdelsta diena.

Perdirbimo jrodymas pateikiamas per 7 ménesius nuo isleidimo ] laisva apyvarta
dienos. Jei perdirbimo faktas nustatomas per septyniy ménesiy terming ir tai jrodantis
dokumentas pateikiamas per 18 ménesiy po termino pabaigos, negrazinta suma
grazinama, 18 jos atémus 15 % uZstato sumos.

Veiklos vykdytojy pateiktino uZstato, kuriuo siekiama uztikrinti, kad buty jvykdyta 2
dalyje nustatyta pareiga, dydis nustatytas | priede.

20 straipsnis
Tarifinés kvotos, kuriy eilés numeriai yra 09.0142, 09.0143 ir 09.0146

Siame reglamente taikant tarifines kvotas, kuriy eilés numeriai yra 09.0142 ir
09.0143, susaldyta plonoji diafragma suprantama kaip plonoji diafragma, kuri yra
susaldyta ir kurios vidaus temperatiira, iSleidZiant jg i laisva apyvarta Sajungoje, yra
—12°C arba Zemesné.

Pagal tarifines kvotas, kuriy eilés numeriai yra 09.0142 ir 09.0143, gali biti
importuojama tik visa plonoji diafragma.

Pagal tarifing kvota, kurios eilés numeris yra 09.0143, importuojama plonoji
diafragma | laisva apyvartg gali biiti iSleista tik pateikus II priedo F dalyje nustatyta
Argentinos isduotg autentiSkumo sertifikatg.

AutentiSkumo sertifikatas gali buiti naudojamas tik importui deklaruoti.

AutentiSkumo sertifikatai uZpildomi viena i§ oficialiyjy Sajungos arba Argentinos
kalby, juose nurodomas iSduodanciyjy institucijy suteiktas individualus serijos
numeris.
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10.

AutentiSkumo sertifikatai galioja, tik jeigu yra tinkamai uZpildyti ir jei juos tinkamai
patvirtino iSduodancioji institucija. AutentiSkumo sertifikatai laikomi tinkamai
patvirtintais, jeigu juose nurodyta iSdavimo data ir vieta, yra i$ anksto atspausdintas
iSduodanciosios institucijos spaudas arba jos antspaudas ir juos pasiraSyti jgalioto
asmens (-y) parasas (-ai).

6 dalyje nurodyta iSduodancioji institucija:

(a) turi buti pripazinta tokia Argentinos;

(b) jsipareigoja patikrinti autentiSkumo sertifikatuose pateiktus duomenis;

(c) isipareigoja Komisijai ir valstybéms naréms jy praSymu teikti bet kokig

informacija, leidzian¢ig jvertinti autentiSkumo sertifikatuose pateiktus
duomenis.

AutentiSkumo sertifikatus iSduodancios kompetentingos Argentinos institucijos
pavadinimas skelbiamas Europos Sqjungos oficialiojo leidinio C serijoje.

AutentiSkumo sertifikatai galioja 3 ménesius nuo jy iS8davimo dienos ir bet kuriuo
atveju ne ilgiau kaip iki paskutinés tarifinés kvotos laikotarpio dienos.

Pagal tarifing kvota, kurios eilés numeris yra 09.0146, importuojamiems produktams
taikomos kilmés taisyklés, nustatytos Susitarimo tarp Europos bendrijos ir
Sveicarijos Konfederacijos dél prekybos Zzemés iikio produktais42, sudaryto Tarybos
ir Komisijos sprendimu 2002/309/EB, Euratomas®, 4 straipsnyje.

21 straipsnis
Tarifiné kvota, kurios eilés numeris yra 09.0113

Muitas taikomas kvotos nevirSijantiems kiekiams su salyga, kad importuoti galvijai
ne maziau kaip 120 dieny yra penimi juos importavusioje valstyb¢je nar¢je, gamybos
padaliniuose, kuriuos importuotojas privalo nurodyti per ménesj po galvijy iSleidimo
1 laisva apyvarta.

Remiantis Reglamento (ES) Nr. 952/2013 254 straipsniu, importuotiems galvijams
taikoma galutinio vartojimo procediira, siekiant uztikrinti, kad bty laikomasi $io
straipsnio 1 dalyje nurodyto reikalavimo dél penéjimo.

Veiklos vykdytojy pateiktino uZstato, kuriuo siekiama uZztikrinti, kad biity laitkomasi
1 dalyje nurodyto reikalavimo, dydis nustatytas | priede.

Be galimy force majeure atvejy, 3 dalyje nurodytas uZstatas grgzinamas, jei valstybés
narés kompetentingai institucijai pateikiami jrodymai, kad jauni galvijai:

(@ buvo penimi tikyje arba tikiuose, nurodytuose vadovaujantis 1 dalimi,

(b) nebuvo paskersti nepasibaigus 120 dieny laikotarpiui nuo jy importo dienos
arba

(c) pries pasibaigiant b punkte nurodytam laikotarpiui buvo paskersti dél sveikatos
priezascCiy arba krito dél ligy ar nelaimingo atsitikimo.

42
43

LT

OL L 114, 2002 4 30, p. 132.
2002 m. balandzio 4d. Tarybos ir Komisijos sprendimas 2002/309/EB, Euratomas dél

bendradarbiavimo mokslo ir technologijy srityje susitarimo, dél septyniy susitarimy sudarymo su

Sveicarijos Konfederacija (OL L 114, 2002 4 30, p. 1).
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22 straipsnis
Tarifinés kvotos, kuriy eilés numeriai yra 09.0114 ir 09.0115
1. Taikant tarifines kvotas, kuriy eilés numeriai yra 09.0114 ir 09.0115, apibréziant
junginj ,,iSskyrus skerstinus (-as)®“, suprantama, kad galvijai yra neskerstini, jei jie
néra paskerdziami per 4 ménesius nuo deklaracijos dél isleidimo ] laisva apyvartg

priemimo dienos. Tinkamai jrodytais force majeure atvejais gali biti taikomos
nukrypti leidzian¢ios nuostatos.

2. Norint pasinaudoti importo tarifine kvota, kurios eilés numeris yra 09.0115, turi biiti
pateikti Sie dokumentai:

(@  dél buliy: veislinio gyvulio sertifikatas,

(b) dél karviy ir telyCiy: veislinio gyvulio sertifikatas arba registracijos gyvuliy
kilmés knygoje sertifikatas, kuriuo patvirtinamas veislés grynumas.

Remiantis Reglamento (ES) Nr. 952/2013 254 straipsniu, pagal tarifines kvotas,

kuriy eilés numeriai yra 09.0114 ir 09.0115, importuotiems gyviinams taikoma

galutinio vartojimo procediira, siekiant uztikrinti, kad jie nebiity paskersti per 4
ménesius nuo jy dél isleidimo | laisva apyvarta.

4. Veiklos vykdytojy pateiktino uzstato, kuriuo siekiama uztikrinti, kad bty jvykdytas
3 dalyje nurodytas reikalavimas neskersti, dydis nustatytas | priede.

4 dalyje nurodytas uzstatas nedelsiant grazinamas, kai atitinkamai muitinei
pateikiamas jrodymas, kad galvijai:

(@) nebuvo paskersti per 4 ménesius nuo jy i$leidimo j laisva apyvartg dienos arba

(b) buvo paskersti per tg laikotarpj dél force majeure arba sveikatos priezaséiy
arba krito d¢l ligy ar nelaimingo atsitikimo.

23 straipsnis

Tarifinés kvotos, kurios eilés numeris yra 09.2201, ir tarifinés kvotos daliy, kuriy eilés
numeriai yra 09.2202 ir 09.2203, valdymas

Tarifiné kvota, kurios eilés numeris yra 09.2201, valdoma kaip pagrindin¢ tarifiné

kvota, kurig sudaro keturios ketvirtinés kvotos dalys, kuriy eilés numeriai yra
09.2202 ir 09.2203.

Pasinaudoti tarifine kvota, kurios eilés numeris yra 09.2201, galima tik teikiant
paraiSkas d¢l tarifinés kvotos daliy, kuriy eilés numeriai yra 09.2202 ir 09.2203.

24 straipsnis

ApibréZtys ir reikalavimai, susije su tarifine kvota, kurios eilés numeris yra 09.2201, ir su
tarifinés kvotos dalimis, kuriy eilés numeriai yra 09.2202 ir 09.2203

Taikant tarifines kvotas, kuriy eilés numeriai yra 09.2201, 09.2202 ir 09.2203,

vartojami taip apibrézti terminai:

(@) uzsaldyta mésa — mésa, kurios vidaus temperatiira tuo metu, kai ji i$leidziama j
laisva apyvartg Sajungoje, yra ne aukStesne kaip —12 °C;

(b) jauciai ir telyCios — galvijai, apibrézti Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 11 priedo
V dalyje, atitinkamai priskiriami E ir C kategorijoms, apibréztoms to
reglamento 1V priedo A dalies Il skirsnyje.
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Aukstos kokybés Sviezia, atSaldyta ar uzSaldyta galvijiena importuojama taikant
tarifines kvotas, kuriy eilés numeriai yra 09.2201, 09.2202 ir 09.2203, jeigu ji
atitinka Siuos reikalavimus:

(@) galvijienos gabalai, gauti i$ jaunesniy nei 30 ménesiy telyCiy ir jauciy, kurie
maziausiai 100 dieny iki skerdimo Serti tik pasSaru, kurio sudétyje yra ne
maziau kaip 62 % paSariniy sausyjy medziagy pagrindu pagaminty koncentraty
ir (arba) pasariniy grudy gretutiniy produkty, kuriy metabolizuojamas energijos
kiekis yra ne mazesnis kaip 12,26 megadzaulio 1§ vieno sausosios medziagos
kilogramo, skerdeny;

(b) tely¢ioms ir jauciams, Seriamiems a punkte aprasytu paSaru, vidutinis per dieng
duodamas sausyjy medziagy kiekis yra ne mazesnis kaip 1,4 % gyvojo Svorio;

(c) skerdeng, i§ kurios iSpjaunami galvijienos gabalai, jvertina nacionalinés
vyriausybés pasamdytas vertintojas; jis vertinimg atlieka ir po to skerdeng
klasifikuoja pagal nacionalinés vyriausybés patvirtinta metodg. Taikant
nacionalinés vyriausybés patvirtinta vertinimo metoda ir pagal ta metoda
atliekant klasifikavima, pagal skerdenos subrendimo lygj ir galvijienos gabaly
skonines savybes privalo biiti jvertinta numatoma skerdenos kokybé. Taikant §j
skerdenos vertinimo metoda atlickamas bent brandos poZzymiy — raumens
longissimus dorsi spalvos bei struktiiros ir kauly bei kremzliy sukauléjimo —
vertinimas; taip pat jvertinamos numatomos skoninés savybés, jskaitant
specialigsias tarpraumeniniy riebaly savybes ir raumens longissimus dorsi
tvirtuma,

(d) gabalai Zzenklinami etiketémis pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1760/2000* 13 straipsnio reikalavimus.

D punkte nurodytoje etiketéje pateikta informacija gali biiti papildyta nuoroda
»aukstos kokybés galvijiena®.

25 straipsnis

AutentiSkumo sertifikatai, susije su tarifine kvota, kurios eilés numeris yra 09.2201, ir su
tarifinés kvotos dalimis, kuriy eilés numeriai yra 09.2202 ir 09.2203

Siekiant pasinaudoti tarifine kvota, kurios eilés numeris yra 09.2201, Sgjungos
muitinéms pateikiamas atitinkamoje trec¢iojoje Salyje iSduotas autentiSkumo
sertifikatas.

AutentiSkumo sertifikatas parengiamas pagal II priedo G dalyje nustatyta pavyzdi.

Kitoje autentiskumo sertifikato puséje nurodoma, kad eksportuojancios Salies kilmés
meésa atitinka 24 straipsnyje nustatytus reikalavimus.

AutentiSkumo sertifikatas galioja, tik jeigu yra tinkamai uzpildytas ir jei jj tinkamai
patvirtino i§duodancioji institucija.

Laikoma, kad autentiSkumo sertifikatas tinkamai patvirtintas, jei jame nurodyta
1Sdavimo data bei vieta ir jei jis patvirtintas iSduodanciosios institucijos antspaudu.

Vietoj antspaudo autentiSkumo sertifikato originale ir visose jo kopijose gali buti i§
anksto atspausdintas spaudas.

2000 m. liepos 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1760/2000, nustatantis
galvijy identifikavimo bei registravimo sistema, reglamentuojantis jautienos bei jos produkty
zenklinimg ir panaikinantis Tarybos reglamentg (EB) Nr. 820/97 (OL L 204, 2000 8 11, p. 1).
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7. AutentiSkumo sertifikatas galioja 3 ménesius nuo iSdavimo dienos.

26 straipsnis

Treciyjy Saliy institucijos, iSduodancios autentiSkumo sertifikatus, susijusius su importu
pagal tarifine kvotq, kurios eilés numeris yra 09.2201, ir tarifinés kvotos dalis, kuriy eilés
numeriai yra 09.2202 ir 09.2203

1. 25 straipsnyje nurodyta iSduodancioji institucija:
(@) turi buti pripazinta eksportuojancios Salies kompetentingos institucijos;
(b) jsipareigoja tikrinti autentiSkumo sertifikaty jrasus.

2. Komisijai praneSama $i informacija:

(@) pripazintos (-y) institucijos (-y), kuri (-ios) gali iSduoti 25 straipsnyje
nurodytus autentiskumo sertifikatus, pavadinimas (-ai) ir adresas (-ai), o jei
jmanoma — ir €. pasto bei interneto svetainés adresai;

(b) i8duodanciosios (-iyjy) institucijos (-y) naudojamy antspaudy pavyzdziai;

(c) procediros ir kriterijai, kuriuos taiko iSduodancioji (-i0sios) institucija (-0s),
siekdama (-0s) nustatyti, ar laikomasi 24 straipsnyje nustatyty reikalavimy.

27 straipsnis

Treciyjy Saliy institucijy, iSduodanciy autentiSkumo sertifikatus, susijusius su tarifine
kvota, kurios eilés numeris yra 09.2201, ir tarifinés kvotos dalimis, kuriy eilés numeriai yra
09.2202 ir 09.2203, pavadinimy skelbimas

Jei 26 straipsnyje nustatyti reikalavimai yra jvykdyti, Komisija paskelbia atitinkamos (-y)
iSduodanciosios (-iyjy) institucijos (-y) pavadinimg (-us) Europos Sgjungos oficialiojo
leidinio C serijoje.

6 skirsnis
PIENAS IR PIENO PRODUKTAI

28 straipsnis

ApibréZtys ir reikalavimai, susije su tarifine kvota, kurios eilés numeris yra 09.0151

1. Taikant tarifing kvota, kurios eilés numeris yra 09.0151, apibréziant junginj ,,lydyti
skirtas stris“, lydytas siiris suprantamas kaip produktas, kurio KN kodas yra
0406 30.

2. Pagal tarifing kvota, kurios eilés numeris yra 09.0151, importuojamiems produktams

jforminama galutinio vartojimo procediira pagal Reglamento (ES) Nr. 952/2013 254
straipsnj.

29 straipsnis

Tarifiné kvota, kurios eilés numeris yra 09.0153, ir tarifinés kvotos dalys, kuriy eilés
numeriai yra 09.0159 ir 09.0160
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1. Tarifiné kvota, kurios eilés numeris 09.0153, valdoma kaip pagrindiné tarifiné kvota,
kurig sudaro dvi kvotos dalys, kuriy eilés numeriai yra 09.0159 ir 09.0160.

2. Tarifinés kvotos dalis, kurios eilés numeris yra 09.0159, naudojama teikiant su KN
kodu 0405 10 susijusias paraiskas; tarifinés kvotos dalis, kurios eilés numeris yra
09.0160, naudojama teikiant su KN kodu 0405 90 susijusias paraiskas.

3. Pasinaudoti tarifine kvota, kurios eilés numeris yra 09.0153, galima tik teikiant
paraiskas d¢l tarifinés kvotos daliy, kuriy eilés numeriai yra 09.0159 ir 09.0160.

7 skirsnis
KIAULIENA

30 straipsnis
ApibréZtys, susijusios su tarifine kvota, kurios eilés numeris yra 09.0118

Taikant tarifing kvota, kurios eilés numeris yra 09.0118, Sviezia, atSaldyta arba uzSaldyta
iSpjova, kurios KN kodai yra ex 0203 19 55 ir ex 0203 29 55, laikomos mésos dalys, jskaitant
papilve su raumeny sluoksneliais (musculus major psoas) ir pazandés ir apatiniy zandy daliy
mésag (musculus minor psoas), su galva arba be galvos, apipjaustytos ar neapipjaustytos.

8 skirsnis
AVIENA IR OZKIENA

31 straipsnis
Avienos ir oZkienos sektoriuje taikomos tarifinés kvotos

1. Taikant tarifines kvotas avienos ir ozkienos sektoriuje, ozkiukas yra jaunesné nei
vieny mety ozka.

2. Apskaiciuojant kiekius skerdeny svorio ekvivalentu, grynasis svoris dauginamas i§
Siy koeficienty:

(@) eériuky ir ozkiuky mésos be kauly atveju — 1,67,

(b) avienos be kauly ir ozkienos be kauly, iSskyrus ozkiuky mésa, ir jy miSiniy
atveju — 1,81;

(c) produkty su kaulais atveju — 1,00;

(d) gyvy gyviny atveju — 0,47.

3. Susitarime dél lengvatiniy muity tarify nustatyty tarifiniy kvoty atveju kilmés
jrodymas turi biiti to paties tipo, kaip tame susitarime nustatytas kilmés jrodymas.

4, Jei tos pacios treCiosios Salies tarifinés kvotos, nustatytos tiek susitarime dél
lengvatiniy muity tarify, tiek nelengvatinio importo susitarime, yra sujungtos,
Sajungos muitinéms pateikiamas atitinkamame susitarime nustatytas kilmés
jrodymas kartu su atitinkamy produkty iSleidimo i laisva apyvarta muitinés
deklaracija.
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o. Tarifiniy kvoty, iSskyrus susitarimuose dél lengvatiniy muity tarify nustatytas
tarifines kvotas, atveju Sgjungos muitinéms pateikiama atitinkamy produkty
iSleidimo | laisva apyvarta muitinés deklaracija kartu su treciosios kilmeés Salies
kompetentingos institucijos ar agentiiros i§duotu dokumentu. Siame dokumente turi

buti:

(a)
(b)
(©)
(d)
(€)

siuntéjo pavadinimas;

produkto rusis ir jo KN kodas;

pakuociy skaiCius, pobiidis ir zenklai bei numeriai, kuriais jos pazymeétos;
atitinkamos (-y) tarifinés (-iy) kvotos (-y) eilés numeris arba numeriai;

bendras grynasis svoris pagal koeficiento kategorijg, nustatytg I priede.

111 SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

32 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja septintg diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.

Sis reglamentas taikomas 2021 m. sausio 1d. ir véliau prasidésiantiems tarifiniy kvoty

laikotarpiams.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Briuselyje 2020 11 11
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Komisijos vardu
Pirmininkeé
Ursula VON DER LEYEN
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